
3月下旬～ 4月中旬～ 4月中旬～

本庄総合公園の梅・蓮
園内には紅梅や白梅など10種約200本の梅が植えられ、
春先には梅の花が楽しめる他、夏には修景池で大使蓮
の花がきれいに咲きます。
☎ 0495-25-1174（本庄市観光協会）　

所 本庄市北堀433 ／433 Kitabori Honjo-shi　　　　　　　Map p3
Ume ( Japanese apricot) fl owers and lotus fl owers in 
Honjo-Sohgo-park (Comprehensive Park)  
Ume in mid-February/lotus in early July
Approximately 200 Japanese apricot trees of 10 varieties, 
including red Japanese apricot trees and white Japanese apricot 
trees, are planted in the park. In early spring, you can enjoy 
Japanese apricot blossom viewing. Also, fl owers of Taishi-hasu
(lotus) bloom splendidly at Garden pond in summer.

こだま千本桜　
小山川の両岸5kmに渡り、約1,100本の桜が美しく咲き誇ります。
桜の開花にあわせて、こだま千本桜まつりやライトアップを開催
しています。
☎ 0495-72-1334（本庄市観光協会児玉支部）　
所 本庄市児玉町小山川河畔／ Kodamacho-Koyama River riverside Honjo-shi

Map p29 b-5
Kodama Senbon-zakura (thousand blossom cherry trees)
From late March
About 1,100 cherry blossom trees bloom beautifully for over 5 km along 
both banks of the Koyama River. Along with the blossoming of the cherry 
trees, Kodama Senbon-zakura Matsuri (Kodama Thousand Cherry 
Blossom Festival) is held and the cherry blossom trees are illuminated.

若泉公園の桜
園内には約160本の桜がトンネル状に
咲き誇り、川面に浮かぶ無数の花び
らが春の情緒を醸しだします。4月初
旬に桜まつり開催。

☎ 0495-25-1174（本庄市観光協会）　
所  本庄市若泉2丁目 ／ 2chome 
Wakaizumi Honjo-shi Map p18 b-2

Cherry blossoms in the Wakaizumi Park　
From late March
In the park, about 160 cherry blossom 
trees are in full bloom, forming a tunnel. 
Countless petals floating on the river 
surface create the atmosphere of spring. A 
cherry blossom festival is held in early 
April.

立岩寺のぼたん
「ぼたん寺」としても知られ、境内
には赤白黄など多彩な150種1500株
のぼたんが見事な花を咲かせます。

☎ 0495-21-0350（立岩寺）　

所  本庄市滝瀬1420 ／1420 Takise 
Honjo-shi  Map p3

Peonies Garden of Ryugan-ji Temple
From late April to early May
Ryugan-ji Temple is also known as "Botan 
(peony) Temple.” In the temple precinct, 
1,500 peonies of 150 varieties bloom 
beautifully in various colors including red, 
white, and yellow.

骨波田の藤
児玉三十三霊場三十一番札所の長泉寺にあるこの藤は、
埼玉県の天然記念物に指定されています。樹齢は650年
以上といわれており、花房は1.5mもの長さを誇ります。
☎ 0495-72-3122（長泉寺）　
所  本庄市児玉町高柳901 ／ 901 Kodamacho-Takayanagi 
Honjo-shi Map p29 b-3

Kotuhata no Fuji (Japanese wisteria)  From early May
The Japanese wisteria trees are planted in Chosen-ji Temple, which 
is the 31st fudasho-jiin of the Thirty-three Kodama Reijo (sacred 
places) and designated as a prefectural natural treasure. The trees 
are said to be over 650 years old, and the fl ower clusters reach 
lengths of up to 1.5 m.

水押川の曼珠沙華
水押川沿い約1㎞にわたって、自然に群生した約10万本の曼
珠沙華の花が真っ赤な絨毯を敷き詰めたように咲き誇ります。
☎ 0495-72-1334（本庄市観光協会児玉支部）
所  本庄市児玉町秋山水押川／ Kodamacho-Akiyama Mizuoshi 
River Honjo-shi Map p29 b-5

Manjushage (cluster amaryllis) of Mizuoshi River
From mid-September
About 100,000 manjushage flowers, which have been naturally 
clustering together along Mizuoshi-river for over 1 km, come into 
full bloom just like the spreading of a red carpet.

瑠璃ぼたん園
正楽寺の敷地内に70種1,300株の色
とりどりのぼたんが植えられています。
管理を行う地元ボランティアは、令
和元年に埼玉県シラコバト賞を受賞。

☎ 0495-72-1334（本庄市観光協会児玉支部）

所  本庄市児玉町上真下451 ／ 451 
Kodamacho-Kamimashimo Honjo-shi

Map p2

Ruri Peony Garden　From mid-April
On the premises of Shoraku-ji Temple, 
1,300 peonies of 70 varieties are planted. 
The local volunteers who take care of the 
peon ies were awarded the Sa i t ama 
Prefectural Sirakobato Award in 2019.

ふるさとの森公園のあじさい
園内では、あじさいをはじめ、ヤマツツジやロウバイなど
が咲くほか、隣接する児玉総合運動公園では芝桜も咲き、
四季折々の花を楽しむことができます。また、バーベキュ
ー広場や遊歩道もあり、豊かな自然を満喫できます。
☎ 0495-72-1334（本庄市観光協会児玉支部）
所  本庄市児玉町小平653 ／ 653 Kodamacho-Kodaira 
Honjo-shi 

Map p29 c-4

Hydrangeas in Furusato-no-Mori-park 
From late June 
In the park, hydrangeas, yama-tsutsuji (Rhododendron kampferi), and 
winter sweets bloom. In addition, in Kodama Sports Park adjacent to 
the park, the moss phlox blooms and you can enjoy seasonal fl owers. 

児玉総合運動公園の芝桜
児玉総合運動公園の進入路沿いに植えられた白やピンク
の芝桜が咲き誇ります。里山を背景に広がる絶景は見事
です。
☎ 0495-72-1334（本庄市観光協会児玉支部）
所 本庄市児玉町小平1258 ／ 1258 Kodamacho-Kodaira Honjo-shi

Map p29 c-4

Moss phlox in Kodama Sports Park
From late April
You can enjoy the beautiful scenery of white and pink moss phlox 
fl owers as they bloom beautifully against the gorgeous backdrop of 
Satoyama forest along the approach to Kodama Sports Park. 
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